Pro Seite zu bringen — wenn die Abonentenzahl glinstig ausfallt dirfte er sogar noch etwas
heruntergehen.

Man abonniert sich durch Zusendung von $10.-, welche dem Wert von 200 Seiten entsprechen, Text,
sowie lllustrationen und Indices, inkl.

Zustellungsspesen. Bei jeder Sendung erhalt der Abonnent einen Auszug seiner Rechnung. Monatlich
werden etwa 50 bis 60 Seiten geliefert, was etwa 40 Resumenes entspricht.

Selbstverstandlich hangt vieles von der Mitarbeit von Autoren und Verlegern ab: wir waren sehr
dankbar auch von lhnen diejenige Publikationen zu erhalten welche Sie fiir Resumierung in
,ETHNOS” als geeignet betrachten. Wir haben als Norm genommen den Autoren je 10 Exemplare von
den Entsprechenden Fichas zuzusenden.

Unser gemeinsame Freund Dich Ibarra Grasso bittet mich Sie in seinem Namen zu griiRen. Ich selber
hoffe im Laufe des Monats Juli Gelegenheit zu haben Sie persdnlich kennen zu lernen, da ich vorhabe
Santiago in der Monat zu besuchen.

Indem ich hoffe bald eine glinstige Antwort von lhnen erhalten zu diirfen, verbleibe ich, mit
vorziglichster Hochachtung,

Se debe traer por pagina - si el nimero de suscriptores es favorable, podria incluso bajar un poco.

Uno se suscribe enviando $10.-, que corresponden al valor de 200 péginas, texto, asi como
ilustraciones e indices, inclusive.

Gastos de envio. El suscriptor recibe un extracto de su factura con cada envio. Cada mes se entregan
unas 50 a 60 paginas, lo que corresponde a unos 40 resimenes.

Por supuesto, mucho depende de la colaboracién de los autores y editores: estariamos muy
agradecidos de recibir de usted las publicaciones que considere adecuadas para resumirlas en
"ETHNOS". Hemos tomado como norma enviar a los autores 10 copias de cada una de las fichas
correspondientes.

Nuestra amigo en comun, lbarra Grasso, me pide que lo salude en su nombre. Yo mismo espero
tener la oportunidad de conocerle personalmente durante el mes de julio, ya que tengo previsto
visitar Santiago ese mes.

Esperando recibir pronto una respuesta favorable de usted, sigo, con el mayor respeto,



